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Bienvenido a...

su nuevo vigilabebés digital!

Gracias por adquirir este producto. Ahora puede ver y escuchar a su bebé
durmiendo en el dormitorio o monitorear a sus hijos jugando en la sala de juegos.
Esta Guia del usuario proporciona la mayor parte de la informacion que

necesita saber para utilizar este producto.

Le recomendamos que cargue la unidad para padres antes de usarla, para
que siga funcionando si la desconecta del cargador o la lleva a otro lugar.

Lea las instrucciones de seguridad antes de instalar el producto.

¢Lo tienes todo?

1 x Unidad de Padres
1 x Unidad de Bebé
2 x adaptador de corrient

Descripcion general de su vigilabebés

Unidad para padres:

Unidad para bebés:
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Pantalla LCD

Tecla de menu

Volumen + tecla / tecla arriba
Volumen - tecla / tecla Abajo
Ponente

Tecla PTT

Microfono

Tecla de control de reproduccién

de musica

9. Tecla de encendido / tecla de retorno
10. LED indicador de sefial

11. LED indicador de potencia

12. Conector de adaptador de corriente
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Sensor de luz

Lente de la cdmara

LED de encendido

Micréfono

LED infrarrojos

Llave de par

Sensor de temperatura

Ponente

Conector del adaptador de corriente
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1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

ADVERTENCIA

Este vigilabebés cumple con todos los requisitos normas sobre campos

electromagnéticos y, cuando se manejan como se describe en la Guia delusuario,

es seguro de usar. Por lo tanto, siempre lea cuidadosamente las instrucciones en

esta Guia del usuario antes de usar el dispositivo.

e Se requiere ensamblaje de adultos. Mantenga las piezas pequefias lejos de los

nifios cuando ensamble.

Este producto no es un juguete. No permita que los nifios jueguen con eso.

Este vigilabebés no es un sustituto de la super visién adulta responsable.

e No coloque la unidad o los cables del bebé en la cuna o al alcance del brazo
del bebé (al menos a 1 metro de distancia).

e Mantenga los cables fuera del alcance de los nifios.

o No use el monitor para bebés cerca del agua o de una fuente de calor

o Utilice unicamente los adaptadores de corriente provistos.

* No toque los contactos del enchufe con objetos aflados o metdlicos.

2. Empezando

2.1 Fuente de alimentacion de la unidad del bebé

1. Conecte el enchufe pequefio del adaptador de
corriente a la unidad del bebé y el otro extremo a
la toma de corriente.

Nota: use solo el adaptador de corriente provisto.

2. Se encendera un indicador azul cuando la unidad del
bebé esté funcionando. (excepto en el modo de
vision nocturna)

2.2 Fuente de alimentacién de la unidad de padres

Cargar completamente la unidad para padres

antes de usarla recomendado. Esto permitira que

la unidad operar la bateria en caso de una falla

de energia.

1. Conecte el enchufe del adaptador de corriente a
la unidad de padres y el otro extremo a la toma
de corriente

Nota: use solo el adaptador de corriente provisto.

2. ELLED indicador de potencia se iluminard, lo que significa que la bateria
comienza a cargarse.

3. Pulse la tecla de encendido y manténgala pulsada durante al menos 3
segundos para encender la unidad de padres.

3. Uso del vigilabebés

3.1 Configurar

sobre una mesa) y apunte la lente de la cdmara hacia el area que
desea monitorear. Ajuste la unidad del bebéhasta que esté
satisfecho con la imagen en la unidad para padres.
No coloque la unidad del bebé al alcance de éste. Si
hay interferencias en la imagen o el sonido, intente
cambiar las unidades de sitio y asegurese de que no estdn cerca de otros
equipos eléctricos.

3.2 Camara de emparejamiento

La unidad para bebés incluida ya se ha registrado. No es necesario que la
registre de nuevo a menos que la unidad para bebés pierda su vinculo con la
unidad para padres. Consulte la seccién “5.2 Registro de la cdmara” para
obtener mdas detalles.

3.3 Vision nocturna

La unidad del bebé tiene 6 LED infrarrojos de alta intensidad para captar
imagenes claras en la oscuridad.

3.4 Reproductor de musica

Haga clic en la tecla Reproductor de musica para encender el reproductor de
musica y reproducir una cancién de cuna en la unidad del bebé; presione la
tecla Reproductor de musica nuevamente para apagarlo.

3.5 Funcién de voz

Mantenga presionada la tecla PTT en la unidad para padres para hablar con
su bebé a través del altavoz de la unidad para bebés. Aparecerd un icono de
micréfono en la parte inferior de la pantalla.

3.6 Ajustar el volumen

Cuando el video se esté conectando correctamente y en la interfaz de
monitoreo, presione la tecla "abajo" para disminuir el volumen o la tecla "arriba"
para aumentar el volumen. La pantalla mostrara el volumen actual

durante 3 segundos.

4. Iconos de la pantalla de monitorizaciéon

. Indicador de intensidad de la sefial
. Temperatura de la habitacion del bebé
. Reproduccién de una cancion de cuna
. Alarma activada
. Indicador de bateria
. Funcion PTT activada
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5. Opciones del menu

5.1 Menu principal

Pulse la tecla "Menu/OK" en la pantalla de monitorizacion y entrard en el menu
principal, que contiene 4 elementos:

Puede presionar la tecla hacia arriba o

Camera

1.Camara hacia abajo para mover el cursory
E % 2.Alarma seleccionar un elemento y presionar
3.Ajustes la tecla de menu para ingresar al s

ubmenu que selecciono. Presione la
tecla de retorno para regresar a la
pantalla de monitoreo.
5.2 Registro de cAmara (emparejamiento)

Camera Camera Pulse la tecla "Menu/OK" para acceder a la

1 Camera Register 1 Camera Register R
pantalla de registro de entrada. Pulse de

nuevo la tecla "Menu/OK" para que aparezca
el mensaje "¢Registrar la cdmara?", y pulse
la tecla de emparejamiento de la parte
posterior de la unidad del bebé antes
de que transcurran 10 segundos.
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4.Informacién

del sistema

Please press
the Pair key on

Re-Register

2
Camera? your baby unit.

Yes No Cancel

5.3 Alarma
Alarm i Presione la tecla hacia abajo / arriba para

o mover el cursor y presione la tecla de menu
para elegir el elemento. En el modo de
edicion, presione la tecla PTT para mover
el cursor y presione la tecla hacia abajo /
arriba para cambiar el valor.

5.4 Ajustes

5.4.1 Idioma

El menu de configuracion de idioma le permite elegir su idioma entre los siguientes:
English / Francais / Espafiol / Portugués / Italiano / Deutsch / Tlrkge / Pycckuii
5.4.2 Hora y fecha

Hay 2 elementos en este menu.

Establecer
hora / fecha

Presione la tecla hacia abajo para
elegir el elemento, la tecla PTT para

Establecer
formato

Set time/date Set format

mover el cursor y la tecla hacia

arriba para cambiar el valor.
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5.4.3 Unidad de temperatura

Cambie la unidad a Celsius o Fahrenheit

5.4.4 Contra parpadeo

Puede ajustar la frecuencia de 50/60 HZ para adaptarse a su iluminacién para
evitar el parpadeo

5.4.5 Modo de sistema

Este menu le permite elegir el modo de trabajo de los siguientes:

Modo normal / Modo VOX

5.4.6 Sensibilidad VOX

Cambie la sensibilidad de VOX a: Baja / Media / Alta.

5.4.7LCD luz de fondo

Puede ajustar el brillo de la pantalla LCD que esta viendo y el tiempo de
activacion de la luz de fondo de la pantalla LCD en la operacién del mend.
5.5 Informacion del sistema

Contiene informacién del sistema, como la version del software, la version
del hardware, la fecha de construccion, etc.

6. CARACTERISTICAS TECNICAS

- Frecuencia: 2.4 GHz Digital

- Modo de modulacion: GFSK

- Temperatura de funcionamiento: -10 a + 45°C
- Humedad de funcionamiento: <85%

- Rango: 260m en campo abierto

Monitor

- LCD: 2.0" TFTLCD

- Resolucion: 176 x 220 pixel

- Bateria: Li-Polymer 750mAh

- Dimensiones (W x H x D): 61.6 X126 X 24 mm
Camera

- Sensor: CMOS

- lluminacién minima: OLux ( IR encendido)

- Distancia de visiéon nocturna: 15 pies (5m)

- Sensor de iluminacién

- Sensor de temperatura

- Dimensiones (W xHxD): 62X 110 X 60 mm
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